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1. Bendra informacija
1.1 Tiksliné grupé

Pries jrengdami, perskaitykite §j dokumentg ir
spartyjj vadova. Produkto jrengimo ir naudojimo
metu reikia laikytis vietiniy reikalavimy ir visuotinai
priimty geros praktikos taisykliy.

§j jrenginj gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys su sumazéjusiais fiziniais, jutiminiais ar
protiniais gebéjimais, arba neturintys patirties ir Ziniy,
irenginj ir supranta su tuo susijusius pavojus.
Draudziama vaikams su $iuo jrenginiu zaisti.
Draudziama vaikams be priezidros atlikti valymo ir
priezitros darbus.

0 9

1.2 Pavojaus teiginiai

,Grundfos® jrengimo ir naudojimo instrukcijose, saugos
instrukcijose ir serviso instrukcijose gali bati pateikti toliau
nurodyti simboliai ir pavojaus teiginiai.

PAVOJUS

Nurodo pavojingg situacija, kurios neiSvengus,
pasekmeés bus mirtis arba sunkus kiino suzalojimas.

|SPEJIMAS

Nurodo pavojingg situacija, kurios neiSvengus,
pasekmeés gali bati mirtis arba sunkus kiino
suzalojimas.

DEMESIO

Nurodo pavojingg situacija, kurios neiSvengus,
pasekmeés gali bati lengvas arba vidutinis kiino
suzalojimas.

> B B

Pavojaus teiginiy struktdra yra tokia:

SIGNALINIS ZODIS

Pavojaus aprasymas

Ispéjimo ignoravimo pasekmés.
- Pavojaus iSvengimo veiksmai.



1.3 Pastabos

,Grundfos® jrengimo ir naudojimo instrukcijose, saugos
instrukcijose ir serviso instrukcijose gali bati pateikti toliau
nurodyti simboliai ir pastabos.

Siy nurodymy btina laikytis sprogiai aplinkai skirty
produkty atveju.

Mélynas arba pilkas skritulys su baltu simboliu
nurodo, jog reikia atlikti veiksmag, kad baty iSvengta
pavojaus.
® Raudonas arba pilkas apskritimas su jstrizu briksiu,
(]
A
£

gali bati su juodu simboliu, nurodo, kad veiksmo
negalima atlikti arba jj reikia nutraukti.

Jei Siy nurodymy nesilaikoma, pasekmés gali bati
blogas jrangos veikimas arba gedimas.

Patarimai, kaip atlikti darbg lengviau.

2. Produkto priémimas

2.1 Produkto patikrinimas

Patikrinkite, ar gautas produktas atitinka uzsakyma.
Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa ir daZnis jrengimo vietoje
atitinka produktui reikalingg jtampg ir daznj. Zr. skyriy

6.4.1 Vardiné plokstelé.

2.2 Tiekimo apimtis
Dézéje yra:

.

.

.

.

.

ALPHA1 siurblys
ALPHA kistukas
izoliaciniai kevalai
du tarpikliai
trumpa instrukcija

3. Produkto jrengimas

3.1 Mechaninis jrengimas

3.1.1 Produkto montavimas

¥

|
_.-uh—'
|

TMO07 1193 1118

1. pav. Produkto montavimas

Ant siurblio korpuso esancios rodyklés rodo skyscio tekéjimo per

siurblj kryptj. Zr. 1 pav. (A).

1. Montuodami siurblj vamzdyje, uzdékite du tarpiklius. Zr. 1 pav.
(B).

2. Sumontuokite siurblj taip, kad variklio velenas baty
horizontalus. Zr. 1 pav. (C). Taip pat Zr. skyriy 3.3 Valdymo
dézZutés padetys.

3. UzverZkite jungtis.

Lietuvigkai (LT)
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3.2 Siurblio padétis

A B
k ey

TMO06 9089 4317

2. pav. Valdymo déZutés padétys

Siurblj visada sumontuokite taip, kad variklio velenas bty
horizontalus.

+ Vertikaliame vamzdyje teisingai sumontuotas siurblys. Zr. 2
pav. (A).

+ Horizontaliame vamzdyje teisingai sumontuotas siurblys. Zr. 2
pav. (B).

* Nesumontuokite siurblio taip, kad variklio velenas baty
vertikalus. Zr. 2 pav. (C ir D).

3.3 Valdymo dézutés padétys

3.3.1 Valdymo dézutés padétis Sildymo ir buitinio karsto
vandens sistemose

Valdymo déZuté gali bati tokiose padétyse, kad kiStukas baty 3, 6

ar 9 valandos padétyje. Zr. 3 pav.

HHE —

TMO06 9090 4317

3. pav. Valdymo déZutés padétys Sildymo ir buitinio karsto
vandens sistemose

3.3.2 Valdymo dézutés padétis oro kondicionavimo ir Salto
vandens sistemose

Valdymo dézuté turi bati tokioje padétyje, kad kiStukas baty

nukreiptas Zzemyn. Zr. 4 pav.

>+2°C

TMO06 9091 4317

4. pav. Valdymo déZutés padétis oro kondicionavimo ir Salto
vandens sistemose

3.3.3 Valdymo dézutés padéties keitimas

|SPEJIMAS
Sléginé sistema

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Prie§ iSmontuodami siurblj, iSleiskite i$ sistemos
skystj arba i$ abiejy siurblio pusiy uzdarykite

sklendes. Siurbiamas skystis gali bati labai karstas
ir auksto slégio.

DEMESIO

Karstas pavirsius

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Siurblys turi bati tokioje padétyje, kad Zmonés
[

negaléty atsitiktinai prisiliesti prie karsty pavirsiy.

Pakeite valdymo dézutés padétj, uzpildykite sistemg
siurbiamu skysciu arba atidarykite sklendes.

TMO6 9092 4317

5. pav. Valdymo dézutés padéties keitimas

Valdymo dézuté gali bati pasukta 90 ° Zingsniais.
1. ISsukite keturis varztus.

2. Pasukite siurblio galvg | reikiamg padét;.

3. |sukite ir kryzmai uzverzkite varztus.



3.4 Siurblio korpuso izoliavimas 4. Elektrinis jrengimas

ISPEJIMAS

oy = Elektros smiigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Prie§ pradédami bet kokius darbus su produktu,
_) ‘ iSjunkite elektros maitinimg. PasirGpinkite, kad
elektros maitinimas negaléty bati atsitiktinai
jjungtas.
ISPEJIMAS
[ L]

~
&
<
P
S
g .
Z Elektros smiugis
6. pav. Siurblio korpuso izoliavimas ert|§ arbg su.nkus. ku_no'suz:exlopmas
- Prijunkite siurblj prie Zemés.
Silumos nuostolius per siurblj galima sumazinti izoliavus siurblio Prijunkite siurblj prie iSorinio jvadinio kirtiklio,
korpusg izoliaciniais kevalais, pateiktais su siurbliu. Zr. 6 pav. kuriame tarpelis tarp atidaryty kontakty visuose
poliuose yra ne mazZesnis kaip 3 mm.
Neuzdenkite izoliacija valdymo dézutés ir valdymo ISPEJIMAS
skydelio. Elektros smugis
o

Mirtis arba sunkus kdno suzZalojimas

- Jei vietinés taisyklés reikalauja, kad elektros
instaliacijoje bity liekamosios srovés relé (LSR) ar
panasus jtaisas, arba jei siurblys jungiamas prie
elektros instaliacijos, kurioje kaip papildoma
apsauga naudojama LSR, dél pulsuojancios
nuolatinés nuotékio srovés $i relé turi bati A arba
geresnio tipo. LSR turi bati pazyméta Siuo

simboliu:
v
ML

Prijunkite elektros maitinimg ir apsauga laikydamiesi vietiniy

reikalavimy.

» Varikliui nereikalinga jokia iSoriné variklio apsauga.

+ Patikrinkite, ar maitinimo jtampa ir daznis atitinka vardinéje
ploksteléje nurodytas vertes. Zr. skyriy 6.4.1 Vardiné
plokstelé.

* Prijunkite siurblj prie elektros tinklo prie siurblio pridétu
kistuku. Zr. Nr. 1-7.

Lietuvigkai (LT)
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4.1 Kistuko surinkimas

Nr. Veiksmas lliustracija
Nr. Veiksmas lliustracija
0,5- 1,5 mm?
Uzmaukite kabelio A
ivore ir kiStuko JkiSkite maitinimo
1 dangtelj ant e 7 kistukg j lizdg
kabelio. Pasalinkite “ siurblio valdymo
nuo laidy izoliacija, 7mm o~ dézutéje.
kaip parodyta. 3
17 mm 8 ®
© =
w
25,5 - 10 mm S L B T 2
e 5
| S
=
4.2 Kistuko iSardymas
Prijunkite kabelio Nr. Veiksmas lliustracija
2  laidus prie
maitinimo kistuko. N
3
3
3
3 L .
= Atlaisvinkite kabelio
1 jvore ir nuimkite ja
nuo kistuko. o
3
15 2
8
3
Palenkite kabelj =
3  taip, kad laidai baty
nukreipti j virsy. o
3 "
o I
2 .
g Nutraukite kistuko
= 2 dangtelj spausdami jj i
i$ abiejy pusiy. g
@
IStraukite laidus 2
P v N o
4 nukreipiancig o o
plokstele ir jg 2 Z
iSmeskite. P
é |kiskite laidus
= nukreipiancig
plokstele, kad kartu
atlaisvintuméte visus
tris laidus.
UZmaukite ant N Jei laidus
5  maitinimo kiStuko jo & 3 nukreipiancios
dangtel]. § plokstelés neturite, N
f atlaisvinkite laidus po 3
S viena, j gnybty 5
i spaustukus atsargiai 8
. N w0
jspausdami atsuktuvag. =
=
UZsukite ant
6  maitinimo kistuko 5
kabelio jvore. 5
3
g
= 4 Dabar kiStukas yra

iSardytas.

TMO5 5548 3812




5. Produkto paleidimas

5.1 Prie$ paleidima

Nepaleiskite siurblio, kol sistema nepripildyta skyscio ir i$ jos
neiSleistas oras. Pasirtpinkite, kad siurblio jvade baty uztikrintas
reikalingas minimalus slégis. Zr. skyriy 9. Techniniai duomenys.
Kaip iSleisti i$ sistemos org, aprasyta skyriuje 5.3 Oro iSleidimas
i$ siurblio.

5.2 Pirmas paleidimas

|Irenge produkta, zr. skyriy 3. Produkto jrengimas, jjunkite elektros

maitinima. Sviesa valdymo skydelyje rodo, kad elektros
maitinimas yra jjungtas. Zr. 7 pav.

Gamykloje siurblyje nustatyta viduriné proporcinio slégio kreivé
PP2.

1x230V+10%
~50/60 Hz ©

1/0n

X
X

TMO06 9094 4317

7. pav. Siurblio paleidimas

5.3 Oro isleidimas i$ siurblio

1

TMO06 9104 4317

8. pav. Oro iSleidimas i$ siurblio

Siurblys i$ saves org iSleidzia pats per sistema. Prie$ siurblio
paleidima oro i$ jo iSleisti nereikia.

Siurblyje esantis oras gali sukelti triukdma. Sis triuk§mas baigiasi
siurbliui padirbus keletg minuciy.

Siurblj perjungus j Il pastoviy apsuky rezima, oras i$ jo
iSleidziamas greiciau. Per kiek laiko siurblys iSleis i$ saves org,
priklauso nuo sistemos dydzio ir konstrukcijos.

Kai i$ siurblio oras jau iSleistas, t.y. kai baigiasi triuk§mas,
perjunkite siurblj j rekomenduojama rezima. Zr. skyriy 7. Valdymo
funkcijos.

' Siurblys neturi dirbti sausgja eiga.
[

I$leisti i sistemos org per siurblj nejmanoma. Zr. skyriy
6. Produkto pristatymas.

Lietuviskai (LT)
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6. Produkto pristatymas

6.1 Produkto aprasymas

®®

A A
PN

Max. 95 % RH
IFX4D

Min./Max.
+2°C /40 °C

Max. 1.0 MPa
(10 bar)

Min./Max.
Q°C/+40°C

< 43 dBla)

ALPHAT1 - tai visa cirkuliaciniy siurbliy serija.
6.1.1 Modelis

Sioje jrengimo ir naudojimo instrukcijoje aprasyti ALPHA1
modelio B siurbliai. Modelis nurodytas ant pakuotés ir vardinéje
ploksteléje. Zr. 10 ir 11 pav.

10. pav. Modelis ant pakuotés

TMO06 9095 4317

9. pav. Siurbiami skys¢iai, jspéjimai ir eksploatavimo sglygos

TMO6 9106 4317

TMO6 9103 4317

11. pav. Modelis vardinéje ploksteléje

6.2 Paskirtis

Siurblys skirtas vandens cirkuliavimui $ildymo sistemose ir
buitinio karsto vandens sistemose bei oro kondicionavimo ir $alto
vandens sistemose.

Salto vandens sistemos apibréziamos kaip sistemos, kuriose
aplinkos temperatira yra auks$tesné uz siurbiamo skyscio
temperatiirg. Sis siurblys yra geriausias pasirinkimas tokioms
sistemoms:

» grindinio Sildymo sistemos
* vieno vamzdzio sistemos
« dviejy vamzdziy sistemos
Siurblys tinka:

* sistemoms su pastoviu arba kintamu debitu, kai norima
optimizuoti siurblio darbo taskg

+ sistemoms su kintama iStekamojo vamzdzio temperatira



6.3 Siurbiami skys¢iai
Sildymo sistemose vanduo turi atitikti Sildymo sistemy vandens
kokybés reikalavimus, pvz., Vokietijos standartg VDI 2035.
Siurblys tinka Siems skysiams:
* neklampdis, Svarids, neagresyvis ir nesprogis skysciai,
kuriuose néra kiety daleliy ar pluosto
« ausinimo skysciai, kuriuose néra mineralinés alyvos
* buitinis karStas vanduo
Maks.: 14 °dH
Maks.: 65 °C
Maks. pikiné: 70 °C
Kietesniam vandeniui rekomenduojama naudoti TPE siurblj.
* paminkstintas vanduo
Kinematinis vandens klampumas 20 °C temperatiroje yra 1
mm?/s (1 cSt). Jei siurblys naudojamas su didesnio klampumo
skysc€iu, hidraulinis siurblio naSumas bus mazesnis.

Pavyzdys: 50 % glikolio tirpalo klampumas 20 °C temperataroje
yra apie 10 mm?2/s (10 cSt), dél to siurblio naSumas sumazés apie
15 %.

Nenaudokite priedy, kurie gali sutrikdyti siurblio darba.

Renkantis siurblj batina atsizvelgti j siurbiamo skysc¢io klampuma.

Daugiau informacijos apie siurbiamus skyscius, jspéjimus ir
eksploatavimo salygas pateikta 9 pav.

DEMESIO

Degi medziaga

Lengvas arba vidutinis kiino suzZalojimas

- Nenaudokite siurblio degiems skys¢iams, pvz.,
dyzelinui ar benzinui.

|SPEJIMAS
Biologinis pavojus
Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas

- Buitinio karsto vandens sistemose vandens
temperatira visada turi atitikti vietines normas.

/2\
£\

DEMESIO
KoroziSka medziaga
Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Nenaudokite siurblio agresyviems skysc€iams, pvz.,
rigstims ar jaros vandeniui.

6.4 Identifikacija
6.4.1 Vardiné plokstelé

21 20 19

| XOXOOKKX XXX XX

‘ £ 17
2 ! [ h/a(A) | P1‘(W) MPa E}
| xxx‘ X ‘ 3
3! 1 M XXX| XX [XX %
— c € ‘ 5! 16
4 LEEIS 0.XX - Part X — mmm 3| 15
XXXV ~ XXIXXHz IPXXX TFXXX-8L___
/PN XXXXXXXK PC:YYWW 8, 14

SNIXXXXXXHX

/ I I
6/Mode| XXXXAX X! !
/MademXXX XXX

/4
-
w

Grundfos, P

/

10 11 12

12. pav.Vardiné plokstelé

TMO7 0628 1118

Poz. Aprasymas
Minimali nominali srové [A]
2 Maksimali nominali srové [A]
3 CE Zenklas ir sertifikatai
4 EEI: Energy Eﬁigigncy Index (energijos vartojimo
efektyvumo koeficientas)
5 [tampa [V]
6 Produkto numeris
7 Serijos numeris
8 Siurblio modelis
9 Kilmés Salis
10 Daznis [Hz]
1" Duomeny matricos kodas
12 "Grundfos" adresas
Pagaminimo kodas:
13 * 1-asis ir 2-asis skaitmenys: metai
« 3-iasis ir 4-asis skaitmenys: savaite
14 Temperatdros klasé
15 Korpuso klase
16 Dalis, pagal EEI
17 Perbrauktas Siuksliy konteineris su ratukais pagal
EN 50419:2006
18 Maksimalus sistemos slégis [MPa]
19 Maksimali naudojama galia P1 [W]
20 Minimali naudojama galia P1 [W]
21 Produkto tipas

Lietuvigkai (LT)
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6.4.2 Tipo zyméjimo paaiSkinimai

Pavyzdys

Siurblio tipas
[ ]: standartiné versija

ALPHA1

Nominalus jvado ir iSvado skersmuo (DN)

[mm]

25

Maksimalus slégio aukstis [dm]

-40 N 180

[ 1: ketinis siurblio korpusas

N: neradijanciojo plieno siurblio korpusas

Atstumas nuo jvado iki iSvado [mm]

7. Valdymo funkcijos

7.1 Valdymo skydelio elementai

13. pav. Valdymo skydelis

A
CRUNDFOS
ALPHAY

TMO06 9101 4317

Poz. Aprasymas

vatais

Displéjus, rodantis einamuoju metu naudojamg galig

Indikatoriai, nurodantys siurblio nustatymus
2 Zr. skyriy 7.3 Indikatoriai, nurodantys siurblio

nustatymus.

3 Siurblio nustatymy pasirinkimo mygtukas

7.2 Displéjus

Displéjus (1) jsijungia jjungus elektros maitinima.
Displéjus rodo einamuoju metu naudojamg galig vatais.

Jei siurblio darbaratis yra sukamas, pavyzdziui, uzpildant siurblj
vandeniu, gali bati generuojama pakankamai energijos, kad
displéjus Sviesty, net kai elektros maitinimas yra iSjungtas.

10

7.3 Indikatoriai, nurodantys siurblio nustatymus

Siurblys turi devynis nustatymus, kuriuos galima perjungti

mygtuku. Zr. 13 pav. (5).

Siurblio nustatymus nurodo devyni indikatoriai. Zr. 14 pav.

14. pav. Devyni indikatoriai

TMO6 9100 4317

Mygtuko Svieéiantys Abradymas
paspaudimai indikatoriai prasy
Gamyklinis
0 nustatymas  Viduriné proporcinio slégio
kreivé, PP2
el P
AuksSciausia proporcinio
! e B egio kreive, PP3
Zemiausia pastovaus slégio
2 e B eive, CP
Viduriné pastovaus slégio
3 e B eive, CP2
Auksciausia pastovaus slégio
4 B eive, CP3
Pastovi kreivé / pastovios
5 11
apsukos Il
Pastovi kreivé / pastovios
6 1]
apsukos Il
7 Pastovi kreivé / pastovios
I apsukos |
Zemiausia proporcinio slégio
8 el >

kreive, PP1

Daugiau informacijos apie nustatymy veikimg pateikta skyriuje

7.5 Valdymo rezZimai.

7.4 Siurblio nustatymy pasirinkimo mygtukas

Kiekvieng kartg paspaudus mygtukg E siurblio nustatymai

pakeigiami. Zr. 13 pav. (5).

Ciklas yra devyni mygtuko paspaudimai. Zr. skyriy
7.3 Indikatoriai, nurodantys siurblio nustatymus.



7.5 Valdymo rezimai

7.5.1 Siurblio nustatymai dviejy vamzdziy sSildymo
sistemoms

Q

TMO06 9102 4317

15. pav. Siurblio nustatymy pasirinkimas pagal sistemos tipg

Rekomenduojami ir alternatyvis siurblio nustatymai, kaip
parodyta 15 pav.:

Sildymo Siurblio nustatymas

sistema Rekomend. Alternatyvus
Dviejy Proporcinio slégio Pastovaus slégio

vamzdziy kreivé PP1, PP2 arba kreivé CP1, CP2 arba
sistema PP3* CP3*

*

Zr. skyriy 10.1 Darbo kreiviy paaiskinimai.
Proporcinio slégio kreivé PP1, PP2 arba PP3

Proporcinio slégio valdymo reZimas koreguoja siurblio naSumg
pagal esamg Sildymo poreikj sistemoje. Siurblio nasumas kinta
pagal pasirinktg darbo kreive PP1, PP2 arba PP3. Zr. 16 pav., kur
parodytas koregavimas kreivéje PP2. Daugiau informacijos
pateikta skyriuje 10.1 Darbo kreiviy paaiskinimai.

H

PP3

D PP2
..—=m D\ PP1

TMO7 0086 4117

Q

16. pav. Trys proporcinio slégio kreives ir nustatymai

Proporcinio slégio nustatymo pasirinkimas priklauso nuo Sildymo
sistemos parametry ir Sildymo poreikiy.

7.5.2 Siurblio nustatymai vieno vamzdzio Sildymo sistemoms

a o

i
i
TMO6 9099 4317

Q

17. pav. Siurblio nustatymy pasirinkimas pagal sistemos tipg

Rekomenduojami ir alternatyvis siurblio nustatymai, kaip
parodyta 17 pav.:

Siurblio nustatymas

Sildymo

sistema Rekomend. Alternatyvus
Vieno Pastovaus slégio . - .

vamzd¥io  kreivé CP1, CP2 Pajt‘;n'k';r:'l‘”“’”’aﬁ";ztﬁ‘l’*'os

sistema arba CP3* P ’

*

Zr. skyriy 10.1 Darbo kreiviy paaiskinimai.

Pastovaus slégio kreivé CP1, CP2 arba CP3

Pastovaus slégio reZime debitas koreguojamas pagal esamg
Silumos poreikj sistemoje, visg laikg palaikant pastovy slég;.
Siurblio naSumas koreguojamas pasirinktoje darbo kreivéje CP1,
CP2 arba CP3. Zr. 18 pav., kur parodytas koregavimas kreivéje
CP1. Daugiau informacijos pateikta skyriuje 70.1 Darbo kreiviy
paaiskinimai.

e CP3

— w B\ CP2

= @l B CP1

TMO07 0087 4117

Q

18. pav. Trys pastovaus slégio kreivés ir nustatymai

Pastovaus slégio nustatymo pasirinkimas priklauso nuo Sildymo
sistemos parametry ir Sildymo poreikiy.

1"
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7.5.3 Siurblio nustatymai grindinio Sildymo sistemoms

( o

TMO06 9098 4317

Q

19. pav. Siurblio nustatymy pasirinkimas pagal sistemos tipg

Rekomenduojami ir alternatyvis siurblio nustatymai, kaip
parodyta 19 pav.:

7.5.4 Siurblio nustatymai buitinio karSto vandens sistemoms
e
N

4\

\

TMO5 3068 0912

Q

21. pav. Siurblio nustatymy pasirinkimas pagal sistemos tipg

Rekomenduojami ir alternatyvas siurblio nustatymai, kaip
parodyta 21 pav.:

Sistemos Siurblio nustatymas Sistemos Siurblio nustatymas
tipas Rekomend. Alternatyvus tipas Rekomend. Alternatyvus
Grindinis Pastovaus slégio Pastovi kreivé / pastovios Buitinis Pastovi kreive / Pastovaus slégio
sildvmas kreivé CP1, CP2 aosukos I 1I grba m karstas pastovios apsukos |, Il kreivé CP1, CP2
y arba CP3* P ’ vanduo arba Ill arba CP3*

*

Zr. skyriy 10.1 Darbo kreiviy paaiskinimai.

Pastovaus slégio kreivé CP1, CP2 arba CP3

Pastovaus slégio reZime debitas koreguojamas pagal esamg
Silumos poreikj sistemoje, visg laika palaikant pastovy slég;.
Siurblio nasumas koreguojamas pasirinktoje darbo kreivéje CP1,
CP2 arba CP3. Zr. 20 pav., kur parodytas koregavimas kreivéje
CP1. Daugiau informacijos pateikta skyriuje 70.1 Darbo kreiviy
paaiskinimai.

R cP3

ol B CP2

«u @l B CP1

TMO07 0087 4117

Q

20. pav. Trys pastovaus slégio kreivés ir nustatymai

Pastovaus slégio nustatymo pasirinkimas priklauso nuo Sildymo
sistemos parametry ir Sildymo poreikiy.

12

*

Zr. skyriy 10.1 Darbo kreiviy paaiskinimai.

Pastovi kreivé / pastovios apsukos I, Il arba lll

Pastovios kreivés / pastoviy apsuky rezime siurblys dirba
pastoviomis apsukomis, nepriklausomai nuo esamo debito
poreikio sistemoje. Siurblio naSumas kinta pagal pasirinktg darbo
kreive I, Il arba lIl. Zr. 22 pav., kur parodytas darbas kreivéje Il.
Daugiau informacijos pateikta skyriuje 710.7 Darbo kreiviy
paaiskinimai.

H

TMO05 3068 0912

Q

22. pav. Trys pastovios kreivés / pastoviy apsuky nustatymai

Pastovios kreivés / pastoviy apsuky nustatymo pasirinkimas
priklauso nuo Sildymo sistemos parametry ir ¢iaupy, kurie
tikétinai gali bati atidaryti vienu metu, skaiciaus.

7.5.5 Perjungimas i$ rekomenduojamo j alternatyvy siurblio
nustatyma

Sildymo sistemos yra palyginti létos sistemos, jose nejmanoma
nustatyti optimaliy darbo parametry per kelias minutes ar kelias
valandas.

Jei rekomenduojamas siurblio nustatymas neduoda
pageidaujamo Silumos pasiskirstymo namo patalpose, pakeiskite
siurblio nustatymg j pateikta alternatyvy nustatyma.



7.6 Siurblio darbas

Siurblio darbo priklausomybé nuo siurblio nustatymu.

23 pav. kreivémis parodyta, kaip siurblio darbas priklauso nuo
siurblio nustatymy. Taip pat zr. skyriy 10. Darbo kreivés.

TMO5 2771 2817

23. pav. Siurblio darbo priklausomybé nuo siurblio nustatymy

Nustatymas Siurblio kreivé

Veikimas

Priklausomai nuo Sildymo poreikio, darbo taskas juda Zemiausia proporcinio slégio kreive aukstyn

Zemiausia » :
PP1 roporcinio slégio arba zemyn. Zr. 23 pav.
Erei‘\)/é 9 Mazéjant Sildymo poreikiui, siurblio slégio aukstis mazinamas, o didéjant Sildymo poreikiui -
didinamas.
Priklausomai nuo Sildymo poreikio, darbo taskas juda vidurine proporcinio slégio kreive aukstyn
PP2 Viduriné proporcinio  arba Zemyn. Zr. 23 pav.
slégio kreivé Mazéjant Sildymo poreikiui, siurblio slégio aukstis mazinamas, o didéjant Sildymo poreikiui -
didinamas.
s Priklausomai nuo Sildymo poreikio, darbo taskas juda auksciausia proporcinio slégio kreive
Auksciausia = . 3
L . aukstyn arba zemyn. Zr. 23 pav.
PP3 proporcinio slégio e . L . - - -, s - S
Kreive Mazéjant Sildymo poreikiui, siurblio slégio aukstis mazinamas, o didéjant Sildymo poreikiui -
didinamas.
5 Priklausomai nuo Sildymo poreikio sistemoje, darbo taSkas Zemiausia pastovaus slégio kreive
Zemiausia pastovaus . ) . 5
CP1 . L juda pirmyn ir atgal. Zr. 23 pav.
slégio kreivé . . - . . o L
Palaikomas pastovus slégo aukstis nepriklausomai nuo Sildymo poreikio.
o Priklausomai nuo Sildymo poreikio sistemoje, darbo taskas vidurine pastovaus slégio kreive juda
Viduriné pastovaus . ; 5
CP2 - L pirmyn ir atgal. Zr. 23 pav.
slégio kreivé : . . . . - L
Palaikomas pastovus slégo aukstis nepriklausomai nuo Sildymo poreikio.
Auksciausia Priklausomai nuo Sildymo poreikio sistemoje, darbo taskas aukSCiausia pastovaus slégio kreive
CP3 pastovaus slégio juda pirmyn ir atgal. Zr. 23 pav.

kreivé

Palaikomas pastovus slégo aukstis nepriklausomai nuo Sildymo poreikio.

Siurblys dirba pastovios darbo kreivés rezimu, t. y. pastoviomis apsukomis.
Apsuky Ill reZime bet kokiomis darbo sglygomis siurblys dirba maks. kreive. Zr. 23 pav.

it Apsukos Il Siurblj trumpam perjungus j lll pastoviy apsuky rezima, oras i$ jo i$leidziamas grei¢iau. Zr. skyriy
5.3 Oro isleidimas is siurblio.
T Apsukos Il Siurblys dirba pastovios darbo kreivés rezimu, t. y. pastoviomis apsukomis.
P Apsuky Il rezime bet kokiomis darbo sglygomis siurblys dirba vidurine kreive. Zr. 23 pav.
| Apsukos | Siurblys dirba pastovios darbo kreivés rezimu, t. y. pastoviomis apsukomis.

Apsuky | reZime bet kokiomis darbo sglygomis siurblys dirba min. kreive. Zr. 23 pav.

13
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8. Produkto sutrikimy diagnostika

A\

|SPEJIMAS
Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Prie§ pradédami bet kokius darbus su produktu,

iSjunkite elektros maitinimg. Pasirlpinkite, kad
elektros maitinimas negaléty bati atsitiktinai

jjungtas.

ISPEJIMAS
Sléginé sistema
Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Prie§ iSmontuodami siurblj, iSleiskite i$ sistemos
skystj arba i§ abiejy siurblio pusiy uzdarykite
sklendes. Siurbiamas skystis gali bati labai

kar$tas ir auks$to slegio.

Paleidimas su dideliu sukimo momentu

Jei velenas yra uZstriges ir siurblio nejmanoma paleisti, ekrane

po 20 minuciy uzdelsimo parodomas aliarmas "E 1" "- -

Siurblys bandys pasileisti i$ naujo, kol nebus iSjungtas jo elektros

maitinimas.
Bandymy pasileisti metu dél didelio sukimo momento siurblys
vibruoja.
Sutrikimas Valdymo skydelis Priezastis Priemonés
1. Siurblys nedirba. Niekas neSviecia. a) Perdeges elektros instaliacijos

saugiklis.

Pakeiskite saugiklj.

b) Yra suveikes srovés arba jtampos S -
. g liunkite iSjungiklj.
valdomas automatinis iSjungiklis.
c) Siurblys sugedes. Pakeiskite siurblj.
iFr’?II(Ea;t?mls rodoma"--" a) Uzstriges rotorius. Pagalinkite neSvarumus.
Pakaitomis rodoma"--" a) Per maza maitinimo jtampa. Pasirtpinkite, kad elektros maitinimas
ir"E 2". baty toks, kaip nurodyta.
.F’aika|tf)m|s rodoma"--" a) Elektrinés dalies gedimas. Pakeiskite siurblj.
ir "E 3".
2. Sistema skleidzia Displéjuje jokio a) Sistemoje yra oro. ISleiskite i$ sistemos ora.
triukSma. ispéjimo néra.
b) Per didelis debitas. Sumazinkite slégj jvade.
3. Siurblys skleidzia Displéjuje jokio a) Siurblyje yra oro. Palikite siurblj dirbti. Siurblys pats per
triukSma. ispéjimo néra. tam tikrg laikg iSleis ora.
Zr. skyriy 5.3 Oro i§leidimas i$ siurblio.
b) Per mazas slégis jvade. Padidinkite slégj jvade arba
pasirdpinkite, kad iSplétimo bake (jei jis
yra), bty pakankamas kiekis oro.
4. Troksta Silumos. Displéjuje jokio a) Siurblio naSumas yra per mazas. Pakeiskite siurblio nustatyma, kad

ispéjimo néra.

padidintuméte naguma. Zr.
7.5.5 Perjungimas i$ rekomenduojamo j
alternatyvy siurblio nustatyma.

14



9. Techniniai duomenys

9.1 Duomenys ir eksploatavimo salygos

Maitinimo jtampa

1x230V £ 10 %, 50 arba 60 Hz, PE

Variklio apsauga

Siurbliui nereikalinga jokia iSoriné variklio apsauga.

Korpuso klasé IPX4D
Izoliacijos klasé F
Santykinis oro drégnis Maks. 95 %

Sistemos slégis

Maks. 1,0 MPa, 10 bar, 102 slégio auk$&io metrai

Slégis jvade

Skyscio temperatira

Minimalus slégis jvade

<75°C

0,005 MPa, 0,05 bar, 0,5 m slégio aukscio

90 °C

0,028 MPa, 0,28 bar, 2,8 m slégio aukscio

110 °C

0,108 MPa, 1,08 bar, 10,8 m slégio aukscio

EMS (elektromagnetinis
suderinamumas)

EMS direktyva (2014/30/ES).
Taikomi standartai:

EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Garso slégio lygis

Siurblio garso slégio lygis yra Zemesnis nei 43 dB(A).

Aplinkos temperatira

0-40 °C

Temperataros klasé

TF110 pagal EN 60335-2-51

PavirSiaus temperatira

Maksimali pavirSiaus temperatira nevirSys 125 °C.

Skyscio temperatira

2-110 °C

Konkrecios EEI (EVEK) vertés

EEI (EVEK) < 0,20

Kad valdymo dézZutéje ir statoriuje nesikondensuoty vanduo,
skyscio temperatura visada turi bati aukStesné uz aplinkos

temperatira.
Aplinkos Skyscio temperatira
temperatira Min. Maks.

[°C] [°C] [°Cl

0 2 110
10 10 110
20 20 110
30 30 110
35 35 90
40 40 70

temperatirai aukStesnei uz skyscio temperatira, jei

' Taciau ALPHAA1 siurblys gali dirbti ir esant aplinkos
[ J

kistuko lizdas siurblio galvoje yra nukreiptas Zzemyn.

15
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9.2 Matmenys

Matmeny brézinys ir matmeny lentelé.

B1 B2
B3 B4 H3 ,fG
/ - T
' |
| = ﬂ
N
N\l
i - ~
N o} %
S
H1 H2 ,%
24, pav.ALPHA1 modelis B
Matmenys
Siurblio tipas
L1 B1 B2 B3 B4 H1 H2 H3 G
ALPHA1 15-40 130 54 54 44 44 36 104 47 G1
ALPHA1 15-50 130 54 54 44 44 36 104 47 G1
ALPHA1 15-50 N* 130 54 54 44 44 37 104 47 G11/2
ALPHA1 15-60 130 54 54 44 44 36 104 47 G1
ALPHA1 15-50/60* 130 54 54 44 44 36 104 47 G11/2
ALPHA1 15-80 130 54 54 44 44 36 104 47 G1
ALPHA1 25-40 130 54 54 44 44 36 104 47 G11/2
ALPHA1 25-40 N 130 54 54 44 44 37 104 47 G11/2
ALPHA1 25-40 180 54 54 44 44 36 104 47 G11/2
ALPHA1 25-40 N 180 54 54 44 44 37 104 47 G11/2
ALPHA1 25-50 130 54 54 44 44 36 104 47 G11/2
ALPHA1 25-50 N 130 54 54 44 44 37 104 47 G11/2
ALPHA1 25-50 180 54 54 44 44 36 104 47 G11/2
ALPHA1 25-50 N 180 54 54 44 44 37 104 47 G11/2
ALPHA1 25-60 130 54 54 44 44 36 104 47 G11/2
ALPHA1 25-60 N 130 54 54 44 44 37 104 47 G11/2
ALPHA1 25-60 180 54 54 44 44 36 104 47 G11/2
ALPHA1 25-60 N 180 54 54 44 44 37 104 47 G11/2
ALPHA1 25-80 130 54 54 44 44 36 104 47 G11/2
ALPHA1 25-80 N 130 54 54 44 44 37 104 47 G11/2
ALPHA1 25-80 180 54 54 44 44 36 104 47 G11/2
ALPHA1 25-80 N 180 54 54 44 44 37 104 47 G11/2
ALPHA1 32-40 180 54 54 44 44 36 104 47 G2
ALPHA1 32-50 180 54 54 44 44 36 104 47 G2
ALPHA1 32-60 180 54 54 44 44 36 104 47 G2
ALPHA1 32-80 180 54 54 44 44 36 104 47 G2

*  Sidloma tik JK

Ne visi siurbliy tipai prieinami visose Salyse.

16



10. Darbo kreivés

10.1 Darbo kreiviy paaiSkinimai

Kiekvieng siurblio nustatyma atitinka atskira darbo kreivé.
Kiekvieng darbo kreive atitinka galios kreivé (P1). Galios kreivé

rodo konkrecioje darbo kreivéje siurblio naudojama galig vatais.

P1 verté atitinka verte, rodomg siurblio displéjuje. Zr. 25 pav.

P1

25. pav. Siurblio nustatymus atitinkancios darbo kreivés

Nustatymas Siurblio kreivé

PP1 Zemiausia proporcinio slégio kreivé
PP2 Viduriné proporcinio slégio kreivé
PP3 Auksciausia proporcinio slégio kreive
CP1 Zemiausia pastovaus slégio kreivé
CP2 Viduriné pastovaus slégio kreivé
CP3 AukscCiausia pastovaus slégio kreivé

1 Pastovi kreivé arba pastovios apsukos Il

1 Pastovi kreivé arba pastovios apsukos Il

| Pastovi kreivé arba pastovios apsukos |

Daugiau informacijos apie siurblio nustatymus pateikta skyriuje
7. Valdymo funkcijos

10.2 Kreiviy galiojimo salygos

Tolesniuose puslapiuose pateiktos kreivés galioja tokiomis
salygomis:

Bandymuose naudotas skystis: vanduo be oro.

Kreivés galioja esant 983,2 kg/m3 skysc€io tankiui ir 60 °C
skyscio temperatarai.

Visos kreivés rodo tik vidutines vertes ir neturi bati
naudojamos kaip garantuojamos kreivés. Jei reikalingi
konkretls minimalGs darbo parametrai, reikia atlikti atskirus
matavimus.

Apsuky I, Il ir Il kreivés yra pazymétos.

Kreivés galioja esant kinematiniam klampumui 0,474 mm?/s
(0,474 cSt).

Kreivés nubraizytos pagal EN 16297 reikalavimus.

TMO07 0037 3917
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10.3 ALPHA1 XX-40 (N) darbo kreivés

H
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26. pav.ALPHA1, XX-40

P1 |
Nustatymas n
y W] [A]
Min. 3 0,04
Maks. 18 0,18
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10.4 ALPHA1 XX-50 (N) darbo kreivés
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27. pav.ALPHA1, XX-50

P1 lij1
Nustatymas

v [W] [A]

Min. 3 0,04

Maks. 26 0,24
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10.5 ALPHA1 XX-60 (N), XX-50/60 darbo kreivés

_
T 1
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28. pav. ALPHA1, XX-60, XX-50/60

P1 |
Nustatymas n
v [W] [A]
Min. 3 0,04
Maks. 34 0,32
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10.6 ALPHA1 XX-80 (N) darbo kreivés
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11. Priedai
11.1 Jungtys

Junggéiy produkty numeriai

. e Jungtis su - . Rutulinis
Jungtis su vidiniais e Rutulinis voztuvas su N . o .
U iSoriniais e voztuvas su Jungtis su litavimo antgaliu
sriegiais sriegiais vidiniais sriegiais uzspaudimu
Rp Rp o mm
< @
T =)
o c
:tl 3 1 11/4 1 11/4 3/4 1 11/4 | @22 228 18 @22 28 42
25-xx 529921 529922 529821529925 529924
25-xx N 529971 529972 519805 519806 519807 (519808 519809 (529977 529978 529979
32-xx 509921 509922
32-xx N 509971 529995

Pastaba. Produkty numeriai visada yra vieno pilno rinkinio,

iskaitant tarpiklius.

Labiausiai paplitusiy dydziy produkty numeriai pateikti pajuodintu

$riftu.

Uzsakydami JK 15-xx versijas, naudokite 25-xx (G 1 1/2)

produkty numerius.

G sriegiai yra cilindrinés formos pagal standartg EN ISO 228-1 ir
yra nesandards; jiems reikalingas plokscias tarpiklis. 18orinius G
sriegius (cilindrinius) galima jsukti tik j vidinius G sriegius.
Standartiniai siurblio korpuso sriegiai yra G sriegiai.

R sriegiai yra kaginiai iSoriniai sriegiai pagal standartg EN

10226-2.

Rc arba Rp sriegiai yra vidiniai ktginiai arba cilindriniai
(lygiagretas) sriegiai. ISorinius R sriegius (kdginius) galima jsukti j
vidinius Rc arba Rp sriegius. Zr. 30 pav.

30. pav. Sriegiy tipy ir jy deriniy pavyzdziai

22
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11.2 lzoliaciniai kevalai

Siurblys tiekiamas su dviem izoliaciniais kevalais. Konkretiems
siurbliy tipams pritaikyti izoliaciniai kevalai apgaubia visg siurblio

korpusg. Kevalai lengvai uzdedami apgaubiant jais siurblj. Zr. 31

pav.

Siurblio tipas Produkto numeris
ALPHA1 XX-XX 130 98091786
ALPHA1 XX-XX 180 98091787

I * ‘
njl il

g
3
8
]
=
=
31. pav. Izoliaciniai kevalai
11.3 ALPHA kiStukai
1 2
©
&
&
3
8
=
=
Poz. Aprasymas Produk_to
numeris
1 AkPHA .tlesu's klgtukas, standartiné 08284561
kistuko jungtis, visas komplektas
ALPHA kampinis kiStukas, standartine
2 kampiné kiStuko jungtis, visas 98610291
komplektas
3 AI_‘PHA kiStukas, Ie.nktas 90 ° kampu j 06884669
kaire, su 4 m kabeliu
ALPHA kistukas, lenktas 90 ° kampu j
* kaire, su 1 m kabeliu ir integruotu NTC 97844632

apsauginiu rezistoriumi

Sis specialus kabelis su aktyvia integruota NTC apsaugos

grandine sumazina galimas paleidimo sroves. Sj kabelj reikia

naudoti, pavyzdziui, esant prastos kokybés reléms, jautrioms

paleidimo srovéms.

12. Produkto utilizavimas

|SPEJIMAS
Magnetinis laukas

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas
- Asmenys su Sirdies stimuliatoriais, ardydami §j
produkta, su rotoriuje esaniomis magnetinémis
medziagomis turi elgtis atsargiai.
Sis gaminys ir jo dalys turi bati likviduojamos laikantis
aplinkosaugos reikalavimy:
1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky surinkimo
tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités ] GRUNDFOS bendrove arba
GRUNDFOS remonto dirbtuves.

Ant produkto esantis perbraukto Siuksliy konteinerio
simbolis nurodo, kad produktg draudziama iSmesti su
buitinémis atliekomis. Kai Siuo simboliu pazymétas
mmmm Produktas nustojamas naudoti, jj reikia pristatyti j
vietiniy institucijy nurodytg atlieky surinkimo vieta.
Atskiras tokiy produkty surinkimas ir perdirbimas padeda saugoti
aplinkg ir Zmoniy sveikata.
Eksploatavimo pabaigos informacija taip pat pateikta
www.grundfos.com/product-recycling.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg
Tel.: +43-6246-883-0
Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscteo MPYHO®OC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BL|
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
®dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sao Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca

Phone: +57(1)-2913444

Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kit.
Topark u. 8

H-2045 Térokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

JIn. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico
Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z o.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc Poccus

yn. WkonbHas, 39-41

Mocksa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen Roads
Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CronuyHe woce, 103

M. Kunis, 03131, Ykpaina
TenedoH: (+38 044) 237 04 00
®dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Blvd.

Lenexa, Kansas 66219

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

®dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 14.03.2018

jmonés
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